
L’IMAGE <«CELUI ON T SAGESSE
SAIT TEMPORISER VUE BIEN » *)

Cet artıcle voudraıt unlc modeste contrıbution l’etude de
la Regle*) de saınt Augustin quı deJja sollicıte l’attention des
specılalıstes les plus emımnents de °Ordre el l’erudıtion quı est la enr

domaıine. La seule Justificatiıon quC JE pul1sse alleguer: Ccef opuscule
l’apparence LrOMPECUSE, est, selon le MOoOTL de Luc Verheyujen, le prisme Ou
vient refleter une (JEUVIEG immense el pratıquement inepulsable.

Avant d’aborder le sujet enonce Dar le tıtre, ei DOUT mI1euUX
l’eclairer, ı] est pas superflu, semble-t-I1l, de faıre une rapıde
relecture de la egle degageant les idees-forces quı balısent
chemın VOIS Dieu.

SOuUs la sobriete voulue de eX quı ranch!ı 16 sıecles, LOUS

decouvrons trıple MESSALC une etonnante actualıte:

ONNER L’AÄAMOUR TOUTES SES CHANCES

1ta NOSIra dilectio est). Vıvre, C’est cho!1isır d’aımer. L’homme
peut construire JUC ans relatıon Dieu e1 A4dUX autres; ı1 est

provoque la manıere trinıtaire d’aımer, Ou LOuL est échax_1ge, accueıl el

don
Par trO1S {[01S *) 11 NOUS est rappele QuUC tout homme est temple de

Dıieu, el IDDieu le veut de SOI amour“*).
Sans l’amour le LOut est rien.
Augustıin NOUS invıte DaSSCI de «V’amour Impur centre SUurT SO1»

«V’amour saınt tourne VeETS les autres el SOUCIEUX du 1en de tous»>): la
pauvrete volontaıre est CSDACC DOUT Dieu eft les freres; la chastete
consacree, SOUCI de transparenCce ei de sante morale une vIe
fraternite: l’obeissance., unc solıdarıte responsable DOUT vivre le COr

UNUM ad Deum : l’ascese, une ecole de charıte fraternelle;: le travaıl est le

1
Fn Ps 54,

_ 85 I 6; VII,
VIIL,

De Gen ad ıtt Al L3
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desır d’etre utıle A4UX autres, el la priorite donnee “hnteret COTININUN est

sıgne du progres spirıtuel de chacun.
En d’autres termes des freres reunIıs DOUT almer. Amaverunt Deum

In ıgne carıtatıs, el multitudine ad pulchritudinis unıtatem venerunt ©).

1OUT JOUE SUR RESPECT DIFFERENCE

D’un bout l’autre de la egle transparaıt le SOUCI de l’alterıte:
l’attention A rythme de crolssance de chacun, s10)  —; age spırıtuel, Aanım.
aetas '), dans clımat de conflance quı accepte de prendre des
risques®); quıi prefere la souplesse la contraınte, le jalogue la
repression, la tolerance la rupture. Tout art de vivre selon ”’heure
de Dieu qul videt patıentius QqUAanTO sapientius?).

L/’AMITIE: CHEMIN ERS DDIEU

Le soutien mutuel suggere clımat d’amıtie, de franchıse ei de
lıberte chretienne. Le frere prieur est heureux de ServIır pDar

la molndre dechıirure du t1ssu fraternel repond l’urgence de 1a
reconcılıation. Calr «La INESUTEC de enr concorde est la INECSUTC meme de
eur eire» R7: el de eur identite profonde el de eur missıon
ans l’Eglise: etre des emoılns privilegies de l’unıte quC (OUS SOoOnTt

appeles VIVIe E:
Freres ei amıs, [OUS condiscıples l’ecole de l’unıque Maitre**).
Le Chrıst, le saıt, est nomme qu une fO1Ss ans la egle, maı1s

ı] est question QUC de lu1 est present ans les tro1s «etats» qUC
saınt ugustın alme consıderer el mediter*>):

Verbum aequale Patrı du mystere de la Trinıte ont la communaute
augustinıenne est PDCU le reflet 1C1-bas:;

[ Je Symb Serm ad cat 1L,
e INOT Ecel cath 30, 63;
(+ de monach. IL, 19, A
I

10) De IO  — ccel cath 1L, 6,
11) FEn Ps 132.
12) Z 2098
13) 341,
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Le Sauveur humble ei obeissant «qul s’est faıt homme DOUTF
ense1gner ”’homme COommMmMent ı] devaıt VIVTe» 14)

T1SLUS 1Iotus ans la plenıtude de SO  m; Eglise.
Augustin n’hesıte pas OUuUS iıdentifNer SO  — sacramentel.

Quomodo ACCIpPLELS VONS estLs gratia GUd redempti esnS+2) Ce sacrement
Ou «Ja pluralıte est reduıte l’unıite», unıte S1 profondement inscrıte
ans le mystere de l’Eglise, ] OUuS aıde devenır quUC NOUS SOININCS

Et pourtant, OUS le Sa VONS, l’Eglise COMPOSC de forts el de
aıbles Sans quo1l elle seraıt pDas l’Eglise: NecCc SINeE fırmis potest CIDE;

NecC SINe infırmis+°). Le ble S V irouve mele l’ıvrale. le grain la paılle.
Cette permiXt10, tellement presente ans la VvIE ei Ia predicatıon de
l’eveque d’Hıppone+), mel evidence la tres lente maturatıon du
Royaume exigeant unc inlassable patıence.

Aınsı va-t-ıl, de acon analogue, de communaute humaıiıne.
Aux forts iıncombe le soutıen des aıbles (Yest uUun«c iıdee sacree DOUT

Augustin. "eX1igE expressement du frere DIieur *°) el le demande
tOutL premier 1eu GGE < quı aspırent dans l’Eglise egre de
saıntete plus eleve»: ul compatıiantur infırmis 19)

Est palea Sunl frumenta... 20)
la ecture de la egle afleurent irresistiıblement les paraboles du

melange el de I1a patıence. es conferent ”’Amour caractere quı est

DOUT NOUS typıquemen augustinien, faıt de bienveıllance el de duree
ans la patıence l’ımage de <Celu1 dont la SaRCSSC saılıt temporiser
VucC du Bıen».

Cette parole-cle QUC l’on iTrOuUVve COBUT. de la egle, ans
delıcat, permet d’acceder une manıere plus concrete COr

UNUM Elle AaMMOTCC un«c reponse mmense question: Comment
integrer l’absolu de ”’Amour ans comportement quotıidıien ”
Comment traduıre ans la realıte de LOUS les Jours l’ımpossible,
I’ındıvisıble commandgment?
14
15) Guelf. ya
16)
17) 223 z 250, Z S31 5 252. 5R D 5 214, STTI. Fn Ps 64,

En Ps 42, 2 En Ps 40U, 8} En Ps 119, 9; Contra Ep Parm. 1L, 5 17-19; Ep 208. 4: Ep.
/6,
3
19) De monach. #
20) 252
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VE de SO1 YJUC le COr UNUM AanNnıma UNd ad Deum est pas le projet
chimer1ique une communaute parfaıte. Augustıin, quı connaıt LOufTl de
I’homme., saıt evacuer la rever1e el parler de la vIie relıg1ieuse AVOCC

realısme, Sdalmls oublıer un«c poıinte d’humour * +).
la dıfference de certaınes Regles Ou les freres SONntT sılhouettes, ı]

d, IC ou unc epalsseur humaıne AVCC SCS opacıtes, SCS pesanteurs el SCS

ambiguites; une dıalectique Constante ea tres DUI ei le peche
de I’homme. I’ınconcevable patıence de Dieu eit 1105 trahısons
quotidiennes. Murmures, querelles, desırs troubles, defaıllances OUS

SOTNINCS 1C1 pleine realıte humaıne qul, dısons-le, na Jamaıs
deconcerte l’eveque d’Hıppone. Non DOSSUNT ANLS1 exıstere FIXae aliquae
quomodo Inter fratres el Inter SAanNCLOS extiıterunl, inter Barnabam el
Paulum (AcC 539); sed HON GQUAE occiderent concordiam, HON GUAE
interımerent carıtatem 22)

In S£Aadio SUMUS  23). Nous SOMMMECS chaque Jour ans l’arene. Le
un um)> est devenır quotidıien. Plus precısement: appe

quotidıen convertir INO regard SUT les autres, la seule realıte quı so1nt
portee. Avoır le regard de Dieu el cet esprıit d’humiulıte QUC le

mystere du er incarne 1OUS revele profondeur.
«(UY’est DOUT tO1 unc regle absolue., d’imıter la bonte du CI quı faıt

lever le soleıl SUurTr les ONSs el les mechants...»““*).
Or patıence est la LHNESUTC de SagCSSC.

Tanto videt patientius quanto sapıentius ...
Maıs qu est-ce Juste patıence qQqUC OUS demande Augustıin?
D’evıdence, elle auraıt confondre AVCC unec passıvıte resignee.

Elle est COUTALC tranquılle quı permet de perseverer ans le 1en
Elle temolgne de l’esperance eL, la charıte: elle est repandue
ans 1910 pDar l’Esprıt aın Comme elle, «elle EXCUSC LOUL,
croıit LOUuL, espere LOUL, LtOUL» Elle est Uunc SaCSSC bıenveıllante
el bienfaıisante quı apprend dıscerner el permet uUun«ec lente ei obscure
germinatıon de l’amour.

La patıence est l’amour humblement monnaye infimes,
traduıt gestes de LOUS les Jours.

«Celul quı donne la vrale SaCSSC est QuUsSsı celul quı donne la vrale

21) Fn Ps 99, 10-1 B Fn Ps 54, 9; de monachorum; Ep 78
22) FEn Ps 33
23) 351
24) Fn Ps 54,
25) (* de Patıentia KL:



AGESSE QUI TEMPORISE VUELE BIEN 809

patıence. cC’est VeEeTS lu1 quC le chant de I’homme quı GE

de DAaUVTIC. Huic enım cantal Tle SPIFLEU pauper»*°).
Patiens el MILSeEeF1ICOFS.... Ces euxX attrıbuts viennent spontanement

l’esprit d’Augustın des qu'’ıl Dieu. Une patıence touJours
vigılante: CUFraYVIlt ; ul hene VIVAS AON er Patıens est IN
malos ul de malis faciat bonos*®).

(Yest pDar la patiıence QqUC, rassembles ans la maılson de Dıeu, OUS

devenons ensembIle SOI temple DEr patıentiam aedı camur“*?).
«(c’est C patıence quC le Seigneur NOUS enseignee quan ı]

mI1Ss SUurTr les levres du pere de amılle CcE reponse SCS servıteurs emus
de VOITr “hvrale melee bon grain ei desiıreux de l’arracher: ‘La1issez-les
crolıtre l’un ei l’autre Jusqu’a la moO1lsSsOonNn’. faut effet porter AVCC

patıence qu'ıl seraıt dangereux d’enlever AVCC precıpıtation. Oportet
enım patienter ferri quod festinanter AON oportel auferri»*9).

Cet enseıgnement evangelıque, Augustın l’a reprIs SOI compte,
faıt regle de vie el OUS l’a legue ans egle tracant le

chemiın d’un pluralısme partır une pedagogıe tres humaiıne el

personnalısee quı SUuDDOSC uUun«c attention vigılante l’autre el SCS

problemes.
De riche predicatiıon SUurT la permiXti0 OUS retiendrons trO1Ss

exigences fondamentales promouVoOIr uUun«c authentique vIe
evangelıque: le refus de Juger hatıvement; honnete effort de lucıdıte
e11Vers so1l-meme : prejuge favorable l’egard des autres

Ouls enım NOS discernit ANLSL tu?

«'To1 seul faı1s le partlage, tO1 quı sondes NOS Coeurs et appelles la
umıiere Jour el les tenebres nuılt. Quı effet NOUS dıscerne S1 n est

t017»7):
Ne cedons DaSs la tentatıon de cataloguer CCUX AVOCC quı OUS

VIVONS, Calr 11 est ans la nature humaıne de POUVOIF Lromper. ales
enım est1S, ul DOSSLELS ** ). Discerner le ble de hvrale n est pas chose
alsee : d’aılleurs, la 1gne de separatıon p  9 DOUT les deux
Cites, Dar le COUT de qhacun. Seul celuı quı voıt quı est iınvısıble DOUT

26) Ibıdem, 195,
27) En Ps 93,
28) 18,
29) 33
30) De Patıientia 9,
31) onf. XL, l E}
32) TEn
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les autres, fera le trı secretius el Inter1us videt*>),. L’homme Ouvent la
VUuC troublee: Dıeu. Ju1. volt ans la ult NOx est enım el tolerat
Deus qu1a [ONZANIMIS est, tolerat ul convertantur *“*).

S71 Jam 1es e ’ recole noctem {uam*>)
Ne pDaSs croılre le seul ble entoure d’ıvrale. Non arbitretur solum

hbhonum esse?°),.
Saınt Augustın NOUS Convıe VOVagc interleur. Redi ad cor!

Interroge fo1! Interroge ton amour'! A voudraılıs eloıgner les mauvaIls
freres? Eloigne plutot, 61 {u le DCUX, les mauvalses pensees de ton CD

Ouantumque fueris bonus, ANON erıs SINE malo*"). D’ailleurs, quı est

touJours bon? Omnes homines quid ANLSL homines, DEr hOcC

infırmi>®).
Tous OUuUS POUVONS evoluer mal 1en
«Sur e aiıre: les ONSs graiıns peuvent Qescnheter paılle, de

meme quUu«C la paille peut SOI LOUTr etre transformee bon grain. (Yest
quı arrıve {OUS les Jours, freresSR DOUCELINE  810  les autres, fera le tri: secretius et interius videt?3). L’homme a souvent la  vue troublee; Dieu, lui, voit dans la nuit. Nox est enim et omnes tolerat  Deus quia longanimis est, tolerat ut convertantur**).  Si jam dies es, recole noctem tuam*>)  Ne pas se croire le seul ble entoure d’ivraie. Non arbitretur se solum  bonum esse°).  Saint Augustin nous convie ä un voyage interieur. Redi ad cor!  Interroge ta foi! Interroge ton amour! Tu voudrais eloigner les mauvais  freres? Eloigne plutöt, si tu le peux, les mauvaises pensees de ton ceur.  Quantumque fueris bonus, non eris sine malo?7’). D’ailleurs, qui est  toujours bon? Omnes homines quid sumus nisi homines, ac per hoc  infirmi}®).  Tous nous pouvons e&voluer en mal comme en bien.  «Sur cette aire, les bons grains peuvent degenerer en paille, de  meme que la paille peut ä son tour Etre transformee en bon grain. C’est  ce qui arrive tous les jours, freres ... Quotidie fiunt ista, fratres mei  Qui videbantur mali convertuntur et vivunt»??).  Le rappel de nos propres faiblesses doit nous rendre plus  indulgents. Tolera, quia forte toleratus es. Si semper bonus fueris, habeto  misericoridam. Si aliquando malus fuisti, noli perdere memoriam  40)_  Invenit grana qui novit inspicere  La patience, reflet de la tendresse de Dieu, est surtout un certain  regard sur l’autre, une attitude interieure de sympathie et de confiance.  «AÄ celui qui ne voit l’aire que de loin, il semble qu’elle ne  contienne que de la paille, mais l’oeil exerce sait y decouvrir le grain,  promesse d’une riche moisson»**).  Augustin possede au supreme degre la capacite de depasser les  deceptions, surmonter les scandales, denouer des situations epineuses,  %3) En 3.Ps 32, 22; Camllau St. Yy. IL 5.  3*) _ En Ps 100; 13.  35)- 893 %.  3°) S. Mai 94;8; En 2 Ps 25, 5.  37 81536 En PS 344  38) S Frangip: V, 2.  32) S 311 10; 5223 2  40) S 47, 6.  %*) S3H710.Quotidie fıunt LSta, fratres Mel

Oul videhbantur malı cConvertuntur el vivunt»>?).
Le rappel de NOS DTODTICS faıblesses oıt NOUS rendre plus

indulgents. Tolera, quia forte toleratus 7 SCHMDET bonus fueris, habeto
misericoridam. 7 aliquando malus fuisti, noli perdere mMmemorıam 40)

Invenıt qul novılt Inspicere
La patıence, reflet de Ia tendresse de Dıieu, est urtout certaın

regard SUur ’ autre. uUunc attıtude interlieure de sympathıe el de conNance.
«A celu1 quı volt l’aıre qQuC de loın, ı] semble qu’elle

contienne YUUC de la paılle, maı1ls l’oeıl exerce salt decouvrir le grain,
une riche mo1sson»“*+*).

Augustıin possede supreme degre la capacıte de depasser les
deceptions, surmonter les scandales, denouer des sıtuatlions epıneuses,

33) Fn Ps A 22 Caıllau St YV IL,
34) En Ps 100,
35) 93,
36) Maı 94, 8} En Ps 29
37) 15 6; Fn Ps 54,
38) Frangıp v
39) 311 223
40) 417,
41) 31
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Ihant ”aculte du regard une generosite patıente el eiieace?). la
umıiere de DTODIC experlience, 11 connaıt la fragılıte humaıne el le DrıX
une mediation amıcale. Ce quı iımporte par-dessus LOUL, C’est ”homme
au-dela de faute, l’amour quı volt plus oın qu® le mal D’ou
besoıin d’aller E} Ventrer 1alogue, de clarıfler, de comprendre.
Dou Qussı l’emploı1 du vocabulaıre medical qul, Samnl$s neglıger Ia faute,
appelle la SOllıcCıtLUude CN VOIS le pecheur. Medicus honus el Odit
el diligit odit enım quia Oolal, diligit ul aegritudinem pellat**).
L’amour est le meiılleur des remedes DOUT re homme debout

«Que le po1ds de la charıte OUS fasse tolerer ans le Van la paille
legere S1 facıle Al briser»**), ecrıt Augustıin la vierge Felıcıa troublee
Dar les scandales.

Entre freres zl amıs, tels qUuUC 1NOUS veut NnOTr egle, I’indiıfference
est inconcevable. un«c relatıon dV’etre etre. un«c proximıte
spirıtuelle agıssante. Accede, PREHTE 18)

LEt SZ clamas, INtuUS uauım Hortarıs, blandiris COFFIDIS, SACVIS : dilige el

quidquid VLS 1a67°)

Sicult CULQUE ODUS fuerit*')
Des SOI premier contact AVCC la vie relıgıeuse ı1lan el Kome.,

Augustın avaıt ete frappe Dar l’attention portee la
«Dans C6S maılısons nul n est contraınt des austerıtes qu’'1 peut

supporter, n’ımpose quelque chose Contre SO  — ore, el les
autres meprisent pDas celuı quı reconnaıit incapable de les imıiter. Ils

souviennent effet combıen les Eeritures recommandent LOUS la
charıte»“*®).

Augustin SCn souvlendra ecrıvant la eöl el De
monachorum.

Accueıllır, C’est apprendre sentir les besolins de 1 äutre, comprendre
SON alterıte.

«A chacun selon SCS besoms...». «Qu on MAaANqUC Das d’accorder
eur faıblesse les soulagements quı sS’imposent...>». «Pourvu qu’on

42) &® Ep 34-35; Ep 7T7-78; LEp 209 ei 20 * [3 Ep 65
43) De Patıentia 22 cf. I
44) Ep 208,
45) Guelf. 18, 2’ FEn Ps 99, FEn Ps Z
46) rang V7
47) RI
48) DDe morıbus eccl cath 33
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refuse ont ] besoin...». «SI cependant tolere volre
faıblesse »}

ugustın tı1ent COompte du VECU, du chemın9 du mılıeu
socılal. de ’a de la sante physıque el morale, autant de COmMpOSaNntTes
quı faconnent une VIE d’homme s’agıt nullement d’un traıtement
de faveur, moO1nNs CIICOTC de relachement, ma1ıs j1en d’un SOUCI
claırvoyant, remarquablement moderne., d’equılıbre humaın, ar-
monı1e AVOCC realıte, quı permet chacun dV’exıister el d’avancer SO  —;

DTODTIC rythme. On protege la fragilıte une Jjeune plante, tire pDaASs
SUT la tiıge DOUT accelerer Crolssance r1sque de briser SOM elan vıtal

Dıiıscerner quı cConvıent NO de ıre ete SOUCI jrequent. el

parfo1s meme perplexıte, che7z l’eveque d’Hıppone. zal! faut consıderer
les forces de chacun, qu ıl pDeut 110 porter, de DCUT de ”arreter
ans SCS progres, meme de DTOVOQUCTIT des ehutes»“*3):

« Dieu exige de NOUS pendant VIeE la patıence ont ı] OUS

donne l’exemple» 50)
( /’est OUe unc pedagogıe adaptee AVCC inesse, et personnalısee.
«S] NOUS devons LOUS la meme charıte, n est pas la unec raıson

d’appliquer [OUS le meme remede»? .
est la SaBCSSC quı regle les relatıons humaınes d’apres la

correspondance de saınt Augustın >*).

In AON eO sed IN II0 CO

oın de nuıre l’unıte, V’egalıte dıfferenciee de egle
beaucoup plus profond; elle 1NOUS la plenıtude de la VvIie
triınıtaıiıre Ou chacun LITrOUVeEe richesse ans la GSLITC OUu ı] accepte
d’avoır besoıin de kautrfe., d’etre DOUIL l’autre, de s’accomplır TrTavers
l’autre.

«Que chacun de VOUS fasse qu’elle DOUTTA. Ce JuUC une peut
pDas, elle le faıt dans e quı le DeuL, 61 elle alme ans Ce autfre qQUC

faıblesse lu1 permet DASs d’accomplır elle-meme. Aınsı JUC ce quı
peut molns n’empeche pas Gce quı peut davantage, el JUC ce quı
pDeut plus DICSSC Das CS quı peut mo1ns. Car VOUS deve7z
CONsSCIeNCE Dıieu., et VOUS devez rien d’entre VOUS sSinon
l’amour mutuel’ (Rm 13: 8)2 °

49) Ep 95,
50) 417,
51) e catechıiz. rud b3,
52) (Si: Ep 17, 59, 220; 24 7, 259:; 262; 26, 118:; 263, 208, 243,
53) Ep 130,
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Cette interaction est creatrıce une unıte beaucoup plus reelle, Cal

elle requlert l’effacement ans ”accueıl de l’alterıte, le sılence de V’etre et
la generosıte d’un patıent ei humble ad similitudinem patiıentiae
Dei>®)

Nec Er z doleat aliquis AON SZbI A CONCESSUM habeat carıtatem,
AON invideat habenti, el C TIn quod ANON OQuidquid enım
habuerit frater MEUS, S AON invidero, el amaVerO, Meum est In AON

e0 sed INn Tlo eO0 AON MEUHM, $Z IN UNO COFYFDOFE el sub UNO

capıte AON PESSEeMUS

Ce depassement de NOsSs imıtes OUuS lıbere el NOUS orıente ensemble
VETS plus gran Amour, ad pulchritudinis unitatem>°).

Clamemus erso SpIrItu carıtatis el, donec VeNIAMUS ad haereditatem
IN GUA SECEMDET &: liherati SIMUS, AON ser vılı timore

patientes. Clamemus quamdiu donec Ila haereditate
ditemur ... 57)

«Car conclut saınt Augustıin dans De patientia celuı quı
donne, ans le m la patıence A la volonte, donne pas de fin
beatıtude dans l’eternite. Et C6 deux dons, 11 NOUS les faıts OUuSs

donnant la charıte»??).

Le 1gan ST DOUCELINE
Orante de l’Assomption

54) 41,
55) Denis 19, 4; cf. Jo ir 32
56) |Je Symb. ad catech. 11,
57) [ Je Patıentija 29,
58) Ibıdem.


